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Cleveland, O. — V tukaj-
šnjem mestu se vrši prve tri 
^ni tega tedna zborovanje, ki 
se bo na temeljit in dalekose-
zen način baVilo z reševanjem 
različnih socijalnih in gospo-
darskih. vprašanj. Zborovanje 

sklicano pod pokrovitelj-
stvom Kongresa narodne kato-
liške socijalne akcije in crdzva-
l o se je okrog 14,000 delega-
tov iz vseh delov A'rrierike. Ta-
ka katoliško-jsocijalna zboro-
vanja se vrše vsako leto; lan-
sko leto je bilo v Milwaukee. 

Program se je otvoril v po-
nedeljek dopoldne s pontifi-
kalno mašo v katedrali sv. Ja-
neza, katero je daroval nad-
škof Schrembs, kot pokrovi-
telj zborovanja, kateri je isto-
časno slavil zlati jubilej svo-
jega mašništva; nadškofom je 
bil imenovan pred kratkim. 
Glavna zborovanja pa se vrše 
v mestni Public Hali, kjer je 
prostora zal v e č tisoč udele 

DELO PROTI 
FANATIZMU 

Vodilne osebnosti obsodile 
podžiganje sovraštva. 

New York, N. Y. — Pred 
nekaj dnevi se je vršilo v tem 
mestu po'mcmbno zborovanje, 
ki bo gotovo rodilo ugodne 
poslediee v ameriškem jav-
nem življenju. Zbranih je bi-
lo namreč okrog 550 vodilnih 
katolikov, protestantov in Ju-
dov, svečenikov !i!n lajikov, ki 
so se obrnili s skupnim apelom 
na amei*iško ljudstvo, naj na-
pravi konec fanatičnim po-
izkusom nekaterih posamezni-
kov, ki si ' prizadevajo, da 
podžgo sovraštvo m e d posa-
meznimi skupinami, verskimi, 
plemenskimi ali socijalnimi 

(Veliko katoliško zborovanje v Clevelandu, na katerem j r\ r\ rjr\ r\ 1ST} l 
skušajo prominentni govorniki razčistiti sedanji so- l / I / I i l / I / mxK/tl* 
cijalni položaj. — Delavci in delodajalci zastopani. — F I V UK T\\7f\ J J f iT 

• Zlati jubilej nadškofa Schrembsa. V _ _ _ _ _ 

Kralj in kraljica uživala iz-
redno gostoljubje v Zed. dr-
žavah. 

Rouses Point, N. Y. — An-
gleški kralj Jurij in kraljica 
Elizabeta sta se peljala z Vla-
kom skozi tukajšnje mesto v 
ponedeljek zjutraj in s tem 
zapustila! tla Zed . držav, v 
katerih sta uživala nadvse 
iskreno gostoljubje tekom šti-
rih dni. Dočim sta bila prve 
tri dni skoraj neprestano pred-
met javne pozornosti, najprej 
v Wa'shingtonu,in nato v New 
Yorku,kjer sta si ogledala sve-
tovno razstavo, jima pa je ne-
delja potekla povsem 'm'irno in 
sta bila ta dan gosta pri pred-
sedniku Rooseveltu v Hyde 
Pa|rku. S predsednikom in dru-
go družbo sta se popoldne 
udeležila nekega piknika in 
kot "velevažna izrednost" se 
poroča, da so vsem ob tej pri-
liki dobro teknile amerikan-
ske "hot dogs." Tekom prvih 
štirih dni tega tedna ostane 
kraljeva dvojica še v Kanadi, 
na kar se v četrtek odpelje 
domov. 

bode. 

Nasprotno so pozvali Ameri-
i e n c e v f Seje V a z n T h ^ s e k o v ko> n a i f ™ s v ° i e i d e , a l e p o " 
so vsako popoldne in voditelji P ° l n 6 P ° h t l c n e m v e r s k e s v ° -
zborovanja so povdarili, da se 
bo nudila*na teh sejah prilika 
delodajalcem in delavcem za 
izrazitev njih mnenja. Shod se 
zaključi to sredo s splošnim 
zborovanjem ob 4. uri popol-
dne. 

Kot govorniki so bile povab-
ljene n a zborovanje najbol j 
odlične osebnosti v ameriškeni 
Javnem življenju. Med njimi 
S o senator O'Majhoney, dalje 
Msgr. p . j . Haas s katoliške 
univerze, in M s g r. J. A. 
Ryan, prominentna osebnost v 
Reševanju socijalnih proble-
mov. Za zaključni dan popol-
n e pa je bil povabljen kot 
govornik gen. pravnik Frank 
Murphy in končni govor bo 
imel Father R. A. McGowe, 
tajnik in blagajnik Katoliške 
konference glede industrijal-
cih problemov. 

Od delavskih voditeljev, ki 
feo nastopili, je omeniti v prvi 
vrsti Phillipa Murraya, pod-
predsednika CIO in načelnika 
Jeklarske unije. Zastopana je 
tudi vlada z raznimi govorni-
ki. 

Vsa Amerika z zanimanjem 
temu zborovanju, kajti 

PHčakuje se od njega, da bo 
Pripomoglo k razčiščenju seda-
nje negotovosti in zmede v go-
spodarskem in socijalnem živ-
čen ju. 

ZNANOST IZRABI 
PREMOGOVNE ODPADKE 

Chicago, 111. — Na tukajšnji 
premogarski razstavi so znan-
stveniki zajdnjo nedeljo posta-
vili na vpogled nov način iz-
rabljanja raznih odpadkov v 
premogovnikih, katerih je na 
stotisoče ton. Te odpadke na-
meravajo po nekem procesu 
predelati v uporabni premog 
ter ga prej pregreti, da bodo 
iz njega izpuhtele vse tvarine, 
ki povzročajo dim. Na ta na-
čin bodo ti odpadki boljše ku-
rivo kakor premog sam. 

NEGOTOVOST 
GLEDEJPAKTA 
Rusija pričela slutiti, da jo iz-

rablja Anglija le za vabo 
proti Hitlerju. 

Iz Jugoslavije 
Nenavadno zločinsko dejanje posestnika Pošaka blizu 

Šmarja pri Jelšah, ki je naročil umor svojega hlapca. 
— Lepa gesta ljubljanskega časopisa. — Še poročila o 
strašnih povodnjih in drugo. 

DOLŽNICE BODO ZOPET 
"OBŽALOVALE" 

Washington, D. C. — Pri-
bližuje se 15. junij, to je dan, 
na katerega bi imele evropske 
država plačati Ameriki pol-
letne obroke in obresti na voj-
ne dolgove. Kakor pa je nava-
da že dolga leta,bodo tudi to-
časno dolžnice poslale name-
sto denarja noto, v kateri bo-
do "obžalovale" , da j im ni 
mogoče plačati-. (Vsak kraj-
cajr, ki jim preostaja mora iti 
za kanone.) Edino mala drža-
va Finska, ki je bi,la že do-
slej vsakokrat točna pri od-
plačevanju, -bo tudi zdaj po-
kazala svojo .poštenost in je 
že obvestila ameriško vlado, 
da ji pošlje svoj obrok v zne-
fku $160,693. 

o 

ODKRITJE SALOMONOVIH 
TOVARN 

ZASTRUPLJENO VINO NA 
BANKETU 

Šajnghaj, Kitajska.— Iz me-
sta Nanking, bivše prestolice 
Kitajske, je prišlo poročilo o 
'drznem poizkusu kitajskih 
sovražnikov novega režima 
sPlošnega pokol j a višjih urad-
nikov". Poročilo govori, da so 
Japonske oblasti tamkaj pri-
redile banket, katerega so se 
Udeležili višji japonski in ki-
tajski uradniki, namreč tisti, 
ki drže z Japonci in so spreje-
li odgovorna mesta. Prireditev 
Pa se je hitro končala in le ta-
kojšnja pomoč je preprečila, 
da ni prišlo do velike tragedi-
je. Vino namreč,ki j e bilo pri-
pravljeno za goste, je bilo za-

PO ZRAKU SE LAHKO 
PELJETE V EVROPO 

New York, N. Y . — Kdor 
želi to poletje obiskati Evro-
po, bo lahko napravil vožnjo 
tja in nazaj v aeroplanu. Pan 
American Airways družba j e 
namreč zadnjo nedeljo objavi-
a, da se bo, pričenši z 28. ju-

nijem, otvoril potniški prevoz-
ni promet preko Atlantika. 
Doslej j e ta družba par zad-
njih t e d n o v prevažala čez 
ocean le pošto. Polet iz Zed. 
držav do Francije bo trajal 44 
ur. Vmes se bosta napravila 
dva postanka, namreč na Azo -
rih in v Lisboni, Portugalska. 
Vožnja bo stala v eno stran 
$375, v obe smeri pa i$675. To 
ni pretirano, ako se upošteva, 
da na velikih parnikih stane 
vožnja v prvem razredu $316 
v eno stran. 

New Haven, Conn. — Vod-
stvo Yale univerze je zadnjo 
nedeljo izdalo poročilo o zgo-
dovinski najdbi, na katero je 
prišla neka raziskovalna ek-
spedicija v Palestini. V juž-
nem delu Palestine, ob Rde-
čem morju, so namreč odko-
pali veliko tovarno z bivališči 
naokrog, katera izvira, kakor 
se z gotovostjo domneva, iz 
časov kralja Salomona, torej 
iz 10. stoletja pred Kr. Kakor 
najdba kaže, je bila to velika 
topilnica rudnin, katera je za-
laigala Salomona z izčiščenimi 
kovinami, in te je modri kralj 
nato zamenjaval za razne di-
šave, les, slonovo kost in dru-
go iz Arabije, Afrike in Indi-
je. Opeka pa, iz katere so bi-
la poslopja zgrajena, je bila 
tako trpežno žgana, da še 
zdaj, po 3000 letih, nekateri 
zidovi trdno stoje. 

KR1ŽEMSVETA 
— London, Angli ja. — Od 

blodečih 907 judovskih be-
guncev iz Nemčije, katerim je 
bila naselitev na Kubo odklo-
njena!, se je na angleško vla-
do poslala prošnja, naj se jim 
tukaj dovoli naselitev, in se 
povdarja, da je njih položaj 
obupen. 

— Ankara, Turčija. — Ru-
mWski zun. minister Gafen-
cu, ki je prispel semkaj v 
svrho pogovorov s turško vla-
do, je zadnjo nedeljo povda-
ril, da balkanska zveza še 
vedno obstoji, ter omenil, da 
je tudi Jugoslaavija še zvesta 
njena članica. 

— Mexico City. Mehika. — 
Na tisoče ljudstva je prispelo 
zadnji nedeljo na trg pred 
predsednikovo palačo, kjer je 
ležalo na mrtvaškem odru tru-
plo ponesrečenega mehiškega 
letalca F. Serabia,ki se je ubil 
zadnji teden Washington,D.C. 

KRALJ NASTOPIL RESNO 
ŽIVLJENJE 

Belgradi, Jugoslavija. — Za 
jugosl. kralja Petra se je zad-
njo nedeljo končalo družinsko 
življenje v kraljevi palači. S 
tem dnem je dovršil svoje 
študije, pri katerih j e bil izvr-
sten učenec, in zdaj se bo vpi-
sal v vojaško akademijo. Ob 
tej priliki se je yrsila v kra-
ljevi palači mala domača za-
bava, pri kateri je bila navzo 
ča mati mladega kralja, kra-
ljica Marija, dalje njegov 
stric, princ Pavel, in oba nje-
gova brata, princ Tomislav in 
princ Andrej . Kralj je zdaj 
star 15 let. 

Riga, Latvija. — Čimdalje 
izrazitejše se kaže, da bo na-
meraivani pakt med Rusijo in 
Anglijo za medsbojno pomoč 
bržkone padel v vodo. Zdi se 
namreč, da se zanj niti prva, 
niti druga velesila preveč ne 
ogrevate, ker pač enostavno 
ne zaupate druga drugi. Do-
slej je bilo znano, da se je le 
Anglija oklevala, toda zadnja 
poročila govore, da j e zavze-
la z d alj tudi ruska vlada od-
klonilno stališče. 

Sovjeti so pričeli slutiti, da 
je za vsemi dosedanjimi poga-
janji le trik in, da Angli ja že 
od vsega početka ni resno mi-
slila. Kakor domnevajo, se je 
pričela bližati Rusiji le s tem 
namenom, da ostraši Hitlerja 
in ga napravi bolj dostopnega 
za pameten razgovor z zapad-
nima velesilama. Morda j e 
pričakovala, da bo Rusija kar 
hitro hlastnila po trnku, ki pa 
bi j i ga Anglija v zadnjem 
trenotku odmaknila. Rusija bi 
potom tega trika ostala osam-
ljena, k a j t i Nemčija; bi j o 
smatrala potem kot svojo od-
krito sovražnico, ki komaj ča-
ka na priliko, da bi se s kom 
zvezala proti njej , in tako bi 
Angli ja odvrnila vsako nevar-
nost preteče zveze med Rusijo 
in Nemčijo. 

Te nakane so zdaj sovjeti 
dodobra spoznali in baje na-
meravajo končati vse nadalj-
nje rajzgovore z Angli jo. Ka-
kor trdijo poročila, so se iz-
razili razni voditelji, da bodo 
odklonili vsako pogajanje, ki 
bi utegnilo vplesti Rusijo v ev-
ropske afere,in se nameravajo 
resno približati Nemčiji s po-
nudbo, da jih bo ta zalagala z 
razno mašinerijo in, da bodo 
ostali z njo sploh v čim naj-
bolj prijateljskih odnošajih. 

Kjer katoličani ne skrbe za 
razširjevanje svojega katol 
tiska, tam d a j e j o najlepšo 
priliko nasprotnikom, da širi« 
jo ti svoj protiverski tisk. 

K RALJ I N K R A L J I C A PRI I N V A L I D I H 
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strupljeno in njega posledice 
so občutili vsi navzoči takoj 
po prvi zdravici. Nemudno pa 
so bili poklicani zdravniki, ki 
so s protisredstvi onemogočili, 
da bi strup dosegel svoj usod-
ni učinek. 

t. -•„, 
» „ , v. .... " -----

"s! 
W33 

Na svojem potovanju preko Kanade sta angleški kralj in kraljica obiskala pohabljene Vojne ve-
terane v univerzitetni bolnici V, Edmonton, Alberta. Slika ju kaže, ko pri tem govorita z nekim in-
validom. 

Da ne bo treba vrniti 
izposojenega denarja 

Celje, 28. maja. — Pri po-
sestniku Karlu Pošaku v So-
tenskem blizu Šmarja pri Jel-
šah je služil za hlapca 45 let-
ni Franc Jereb. Jereb je bil 
doma s Primorskega in je imel 
prihranjenega precej denarja. 
Pošak, ki je nujno potreboval 
denar, si je ob neki priliki iz-
posodil od Jereba 20.000 din. 
Obljubil mu je, da mu bo ta 
denar na stara leta vrnil in 
mu izgovoril preužitek. Po-
zneje pa j e začel Pošak pre-
mišljevati, kako bi se Jereba 
znebil. V soboto je pregovoril 
posestnikovega sina Jožeta 
Vrbovška iz iste vasi, da bi 
usmrtil Jereba. Okrog 22. je 
Vrbovšek izvabil Jereba v Po-
šakovo klet, češ, da bosta 
spravila sod iz kleti. V kleti 
sta oba popila nekaj vina. Ne-
nadno pa je Vrbovšek izvlekel 
iz žepa samokres in ustrelil 
Jereba v trebuh in nato po 
begnil. Jereb se je kljub tež-
ki poškodbi še privlekel iz Po-
š ako ve hiše, nato pa se j e 
zgrudil nezavesten. Prepeljali 
so ga v celjsko bolnišnico,kjer 
je v nedeljo podlegel poškod-
bam. 

Vrbovška in Pošaka so ta-
koj aretirali. Vrbovšek je iz-
povedal, da je izvršil svoje de-
janje na prigovarjanje posest-
nika Karla Pošaka, ki mu je 
tudi izročil samokres, s kate-
rim naj ustreli Jereba. Pošak 
zanika, da bi bil nagovoril Vr-
bovška, priznava pa, da mu 
je dal samokres, ker ga j e 
Vrbovšek potreboval zase. Vr-
bovška in Pošaka bodo po za-
slišanju izročili okrožnemu so 
dišču v Celju. 

Priznanje materam 
Ljubljana, 27. maja. — V 

velikonočni številki ljubljan-
skega "Jutra" je bil razpisan 
nagradni natečajj za matere 
najštevilnejših slovenskih dru 
žin. Tečaj se je končal o Bin-
koštih. Oglasilo se je nepriča-
kovano veliko število mater z 
nad 10 otroci. Prvo nagrado 
je dobila' Marija Verbančiče-
va iz Radoijierščaka pri Lju-
tomeru, ki je rodila 19 otrok 
in jih živi še 16. — Druga je 
Marija Luknerjeva, (Glažer-
j eva j , v Gavcah naid Šmart-
nem ob Paki, ki je imela 18 
otrok in jih živi 16. — Tretja 
je Alo jz i ja Ceferinova v Ljub-
nem na Gorenjskem, ki je tu-
di imela 18 otrok in je še ži-
vih 16. — Največ otrok izmed 
prijavljenih mater je rodila! 
Marija Kraljičeva iz Kremen-
ce št. 6 pri Igu in sicer 24 od 
katerih še živi 15. Poleg ome-
njenih štirih je lb;ilo nagraje-
nih z manjšimi denarnimi na-
gradami ali z blagom še 64 
mater, za nekatere je pa na-
grad zmanjkalo. 

Pred vodo so bežali 
Kostanjevica, 23. maja 

Vsled zadnjih poplav, so ulice 
poplavljene nad 1 meter viso-
ko z vodo. Vsak promet z me-
stom je onemogočen. — Na 
Ostercu pri Kostanjevici j e 
nastalo j ezero ; vse vasi v oko-
lici Kostanjevice so v vodi. 
L judje so morali z živino in 
najnujnejšim blagom bežati v 
hribe, da so se rešili. Strašen 
je pogled na Kostanjevico in 
okoliške vasi, kjer se iz veli-
kanske vodne gladine vidijo 
le strehe nesrečnih h{S. 

Prečna, 23. maja. — V va-
seh Zalog, Loka, Sela in Ilru-
ševec vdira voda, po vseh dru-
gih vaseh so kleti in hlevi pol-
ni vode. Trava je vsa pomaza-
na,krompir že četrto leto kup-
ljeno se!m'e — je uničen. Prav 
tako vsi drugi pridelki. Ceste 
se trgjajo, bregovi se rušijo. 
Zveza med vasmi je pretrga-
na. *— V Ločnem je udarila 
strela v Klinarjevo hišo in je 
vse zgorelo. Sosedje so komaj 
pomagali, da ni še gospodar 
zgorel. Rešili so le golo življe-
nje. 

Nesreča 

Forštnarič Jakob, 28 letni 
zidarski delavec iz Kr^evine 
pri Polju je padel s strehe in 
se močno poškodoval po gla-
vi in vsem telesu. 

Smrtna kosa 

V jsoboškl bolni<W je umrl 
zadet od kaipi Martin Žerdin, 
posestnik in trgovec iz Žižkov 
pri Crenšovcih. — V Ljubl ja-
ni je umrla Milka Debevec, 
rojena Jeklič, knjJgovodkinja. 
V Gorici j e umrla Milica Ko-
mel, hči skladatelja in profe-
sorja glasbe Etnilai Komela, 
stara 17 let. 

Obstrelil se je 
S samokresom se je obstrelil 

25 letni posestniški sin Vinko 
Mihorko iz Rač. Orožje, ki se 
j e sprožilo vsled fantove ne-
previdnosti, mu je razmsarilo 
evo roko. 

DENARNE 
POŠILJATVE 

> 
| nakazujemo za Jugoslavijo, Ita-
> lijo in vse dele sveta po dnev-
! nem kurzu. Prejemniki dobijo 

lenar na dom po poŠti. Včeraj 
jo bile naše cene: 

Z A D I N A R J E : 
Za $ 2.30 100 Din 
Za $ 4.S0 200 Din 
Za $ 6.60 300 D i n 
Za $10.25 500 Din 
Za $20.00 1000 Din 
Za $39.00 2000 D i n 

Z A L I R E : 
Za $ 6.30...... 
Z a $12.00...... 
Z a $29.00 
Z a $57.00..... 

100 lir 
200 lir 
500 lir 

1000 lir 

Vse pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
1849 W . Cermak Road, 

C H I C A G O , I L L . 

»0k MkŠk//k <jj> fl> Ifclfc 
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ljudstva ne zna citati in brati. Čim je napočila politična 
svoboda, so vso deželo poplavile šole in prosvetne organi-
zacije. Naravnost strastna je Bolgarova ljubezen do na-
rodne kulture in prosvete, 

O bolgarski narodni zavesti pričajo besede bolgarske-
ga pisca Štefana Atanasova, po katerem prinašamo gor-
nje vrstice iz Sadašnjosti" in ki zaključuje: "Neprijate-
Ijem slovanstva smemo reči, da smo mi Slovani imeli že 
lepo razvito kulturo, ko so bili njihovi kralji in narodi še 
nepismeni. Iz našega plemena so rastli človečanstvu ve-
likani Tolstoj, Mickiewicz, Prešeren, Sevčenko, Vuk, Bo-
teVj, Njegoš . . . Čvrsto smo povezani s svojo zemljo, ka-
tera nas je rodila in katero smo pojili z znojem in krvjo. 
Svojemu narodu in slovanstvu hočemo ostati zvesti do 
konca svojega življenja . » „ " 

v 
4 'Sumi Marica Okrvavena" 

,V nizu pregleda slovanskih narodov se hočemo danes 
pomuditi pri Bolgarih. To je rod zlatih mater, njegova 
dežela je domovina rož, njegovo delo pa je v znamenju 
pluga. Bolgarski narod je med najmlajšimi in najprisrč-
ne j širni v vrsti slovanskih ljudstev. 

Na prostoru, ki ni večji od 103.000 kv. km, živi okrog 
6 milijonov Bolgarov. Visoke planine menjavajo z doli-
nami in ravninami, kraški svet se drži neprodornih gozd-
nih šum. Železne ceste vežejo vsa večja mesta, po belih 
preprogah drvijo avtomobili in se jim umikajo bolgarski 
kmetje s. svojimi preprostimi bivolskimi pripregami in 
koli. Severni predeli Bolgarije so polni gozdov in roman-
tike, naravne in narodne. Tod je domovina bivših hajdu-
kov, ki so se skozi stoletja borili za bolgarsko svobodo. 
Stara planina je osrčje bolgarskega ozemlja, na njeni pla-
noti živi najzavednejši del bolgarskega ljudstva. Tod ni 
vasi in družine, ki ne bi dala vsaj enega junaškega borca 
za narodno pravico. Tod se je leta 1876 pričel bolgarski 
upor proti turškim mogočnežem in bil udušen s krvjo. V 
istem letu je v najvišjem tamkajšnjem selu umiral najdu-
hovitejši bolgarski pesnik Hristo Botev in umirajoč pisal 
svojo hajduško oporoko. Najslovitejše bolgarsko mesto 
je Trnovo, živi spomenik1 tisočletne zgodovine, zmag in 
propasti, priča slave bolgarskega carstva Velikega Sime-
ona tja do bolgarske propasti pod Ivajlom, kraljem-kme-
tom. Med starim Balkanom in Srednjo goro se skriva ču-
dež evropske zemlje — dolina rož. Vsa je v maju poseja-
na z divriim cvetjem, nasmejano je nebo nad njo in vedri 
so ljudje, ki bivajo v tem prekrasnem raju. 

Bolgarski sever je trezen, dostojanstven, odločen. Na-
rod in zemlja južnega predela sta pestra in živahna. Tu ži-
vi ljudstvo, ki se šteje za potomca slavnega Špartaka, pr-
vega upornika proti nasilnim rimskim patricijem pred 
dvatisočletjem. Marica, okrvavljena bolgarska reka, hiti 
proti morju, na njenem bregu se sončijo stara mesta Fili-
popolis, Pulpudeva in Plovdiv. Južno Tracijo obrobljajo 
zeleni R6dopi, domovina slavnega in bajnega pevca Orfe-

Še danes se njegov bajni instrument v tihih nočeh 
druži z žuborenjem potočkov. Zahodno od Rodopa se dvi-
ga najvišji balkanski vrh Musala z 2925 m, planino Rilo 
naokoli pa venca 100 jezer v višini 2000 m. Tod je sloveča 
Vitoša planina, katero je Bog ustvaril zaradi sedanje bol-
garske prestolnice Sofije. Ne moremo si misliti Sofije 
brez Vitoše-planine in ne obratno. Vitoša, to so pljuča 
Sofije. Sofija šteje okroglo 850.000 prebivalcev. Že v rim-
ski dobi se je na njenem kraju nahajalo važno naselje in 
prometno križišče. Sofija je danes moderno evropsko 
mesto. V svojem okrilju skriva nešteto zgodovinskih 
spomenikov, najvišje kulturne ustanove, muzeje, gledali-
šča itd. Južno od Rile-planine se dviga najlepša bolgar-
ska planina 3?irin. Mnoge narodne pesmi opevajo kraso-
to njenega rastlinstva. Na skrajnem vzhodu poljubuje 
bolgarsko zemljo Črno morje. Na njegovj obali je iz rim-
skega Odessusa nastalo slavno morsko kopališče Varna, 
kraljica Črnega morja. , " 

Lepa je bolgarska zemlja, preprost, a dober je bolgar-
ski narod. Štiri petine vsega ljudstva so kmetje. Ponaj-
več so mali posestniki. Statistika iz leta 1936 pove, da je 
bilo 751.861 posestnikov bolgarske zemlje iz vasi in le 86.-
124 iz mest. Gospodarski položaj kmetov ni nikakor ro-
žnat. Celo srednji posestniki se morajo trdo boriti Za ob-
stoj.' Vzrok so nizke cene pridelkov, pomanjkanje dobre 
izvozne organizacije in gospodarska zaostalost. Še danes 
je v deželi v rabi 450 tisoč lesenih plugov, manjšina kme-
tov uporablja železne pluge, brane in sejalne stroje, četudi 
je zemlja za obdelavanje s stroji pripravna. Vzrok zasta-
relemu načinu obdelovanja je neverjetna kmetova ljube-
zen do zemlje, katere noče raniti z "modernim nožem", in 

;seve pomanjkanje denarja. Pa bolgarska zemlja1 je rodo-
vitna posebno na jugu, kjer daje tobak, sadje, zelenjad, 
rožno olje, grozdje i. dr. 

V Bolgarski ni vasi brez zadruge in kulturne organi-
zacije. Zadnji izkaz beleži 3053 zadrug z 818.580 Člani. 
Vsak sedmi Bolgar je torej zadružnik. Komaj petina 

TO IN ONO IZ PUEBLO 

Pueblo, Colo. 
Odkar M o imeli katoliški 

shod, vlada kar vidno zanima-
nje za katoliške liste. Poroči-
la o shodu v A. S. z zanima-
njem bero. Da bi le tudi o 
njih resno razmišljali in pri 
marsikomu bo ostala kaka pa-
metna misel, kako je prav in 
kaj ni prav. 

V naši župnijski šoli smo 
imeli letos že 42 letno zaklju-
čitev šole. Graduiralo j e zopet 
okrog 30 učencev in učenk. 24 
jih pa prejelo posebno odliko-
vanje za lepopisje. Naiša far-
na šola je vzgoji la že mnogo 
deklet in fantov, ki zavzema-
jo v javnosti odlične pozicije. 
Na vse to je naša naselbina 
ponosna. Imena letošnjih gra-
duantov so : Ann Anzick, Iled 
wig Bobeck, Dorothy Bradish, 
Bertha Bregar, Robert Brum-

KAJ NOVEGA MED ROJAKI 
NA ZAPADU 

Valley, Wash. 
Suša precej pritiska zadnje 

(.ase. Letina za seno se nam 
obeta;, da bo nekako srednja. 
Precej škode je napravila tudi 
slana, ki j e pobelila, naša po-
lja večkrat proti kbneu maja. 
— Tako najm usoda poklanja 
vsakovrstne neprilike. Upanje 
pa imejmo, da nam bo Bog 
dal boljšo letino za naprej. 
Dežja bi zares zelo potrebova-
li, dia, bi nam zemlja bolj ob-
rodila. 

Nesreča, tako pravijo, ni-
kjer ne počiva. Tudi pri nas 
ne. Tako se je ponesrečil ro-
jak Tony Erbežnik. Nesrečnež 
je padel s konja in se nahaja 
v prav kritičnem položaju v 
bolnišnici sv. Jožefa v 'Chewe-
lah, Wash. Več podrobnosti 
mi o njem dosedaj še ni zna-
no. Želim' mu, da bi se skoraj 

jak , Elsie Dragovich, Albert , , 
Drobnik, Mary Germ, Eliza- ™ " t . J S ? ! , * ! ! " 
beth Ilorvat, A1 n n Wren, 
Phyllis Ivan, Josephine Ka 
dune, D o r o t h y Kochevar, 
Christine Lustick, Alvin Pa-
pish, Jacob Papish, Dorothy 
Patrick, Marjorie Perko, Do-
nald Perko, Margaret Prince, 
Frajnk Robeda, Paul Shray, 
Dorothy Stance^, Margaret 
Ursich, and Mary Yoxey. 

Na oklicih ste te dni Mr. 
John H. Šajbel in pa Miss 
Evelyn M. Germ. Ženin je sin 
ugledne Sajbio ve družine, ki 
ima trgovino blizu naše farne 
cerkve. Nevesta je pa hčerka 
ugledne Mr. in Mrs. John Ger-
move družine, hčer glavnega 
predsednika KSKJ. in ugled-
nega trgovca v naši naselbini. 
Mlademu paru želimo vso sre-
čo v zakonskem življenju. 

Dne 3. junija v soboto sta 
si pisj obljubila večno zvestobo 
ženin Mr. Bernard Perko in 
nevesta Miss Betty Kosano-
vich. Oba prihajata iz ugled-
nih družin. Nevesta j e hčer 
družine Mr. in Mrs. Joseph 
Kosanovich in ženin pa vrle 
znane družine Mr. in Mrs. 
Andrew Perko. 

Mr. in Mrs. John Terlep sta 
pal te dni slavila 30 letnico za-
konskega življenja. Želimo 
jim vsaj še trideset let srečne-
ga in zadovoljnega ž ivl jenja! 

Poročevalec 
o 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA1 

mače. — Dne 11. junija slavi-
mo letos praznik Presv. R. Te-
lesa. Z a to priliko imamo pro-
cesijo s Presv. R. Telesom in 
so napravljeni od zunaj trije 
oltarji. — Bole so minile in 
graduantje ter graduantinje 
so dobili svoje diplome. V 
Marycliff višji šoli v Spokane, 
Wash., j e graiduirala Eliza-
beth Tomsha, hčerka Matevža 
in Frančiške Tomsha. — Ča-
stitke! — Pozdrav vsem bral-
cem in bralkam Amerikanske-
ga Slovenca, listu pa obilo na-
ročnikov. 

Naročnica 

RAZNO IZ LA SALLE 

La Salle, 111. 
Skoraj bo mesec dni, ko me 

je dober rojak in prijatelj o-
pozoril rekoč : Tone, jaz vem, 
da ti veliko bereš. Pritrdil sem 
in dostavil, da mi j e Ameri-
kanski Slovenec najljubši, za-
to, ker j e pionirski list in ob 
fineim katoliški. V tem listu se 
dobi lepo domače berilo, ka-
terega smo najbol j vajeni sta-
rejši Slovenci. Nato me prija-
telj spet opozori, če sem bral 
lep dopis v št. 92. Amer. Slov. 
— Rečem mu, da sem morda 
bral ter vprašal, kaj je bilo 
tam takega. — Veš, mi pravi, 
— naš mladi rojak, sin Mr. in 
Mrs. Frank Tršalič, kateri je 
šel k oo. frančiškanom, je 12. 
maja napfsal prav lep dopis, 

ozir. vabilo k lepi igri v So. 
Chicagi, cla kar verjeti nisem 
mogel. Mlad Slovenec, tukaj 
lojen, pa tako lepo slovensko 
piše, da se človek čudi, zlasti 
še; ko pri nas, v naši šoli se 
otroci uče le angleško. No in se-
daj se je v dobrih par mesecih 
ta (Rajmund) Br. Vincent Tr-
salich OFM tako lepo privadil 
slovenskemu jeziku, da mu je 
k temu kar častitati. — Le ta-
ko naprej. 

Dne 5 junija sem obiskal 
par slovenskih rojakov in pri-
jateljev, kateri so zvesti na-
ročniki Amer. Slovenca. Naj-
prej se ustavim pri Mr. John 
in Antonu Ovniku,tam gori na 
North Gooding Street, ki sta 
prijavna možaka in dobra 
podpornika naše cerkve sv. 
Roka. Sta zelo lepo prebarva-
la svojo hišo od zunaj in zno-
traj, da j e ena najlepših tam 
gori. — Tako sem opazil, da 
nanovo urejuje hišo od zno-
traj Mr. Martin Boznar, ki je 
tekel, da hoče tudi on imeti 
lepo hišo. To tudi bo, kakor 
se že sedaj lahko razvidi iz 
mizarskih del izpod roke Mr. 
Fr. Čajnika, slovenskega mi-
z air j a in tesarja. —* Naj.lepše 
častitke naprednemu gospo-
darju, Boznarju, kakor tudi 
veščemu mizarju. Čajniku. 

Mrs. Anna Dular, pionirska 
gostilničarka, je odprla na 
Tretji in Bucklin cesti novo 
restavracijo, poleg ima pa go-
stilniške prostore. Mrs. Dular 
je zvesta naročnica Amer. Slo-
venca in se Vam priporoča, da 
jo obiščete v njenih prostorih. 

V nedeljo 4. junija je lepo 
število naših otrok farne šole 
sv. Roka prejelo diplome. Za 
to priliko so č. g. Venceslav 
Šolar imeli na otroke prav lep 
angleški govor. — Lepi vrtovi 
ob Illinois River krasno uspe-
vjajjo. Kako tudi ne, ko so ta-
ko lepo in skrbno negovani. 
Človek bi kar gledal in gledal 
ter občudoval to lepoto. — 
Naš cerkveni odbor sv. Roka 
prav pridno pobira darove od 
faranov, da se prebarva v 
tem letu naša cerkev od zu-
naj. Kakor se sliši,bo ena naj-
lepše pobarvanih. Mi tudi 
upamo, da bo. Naš mežnar 
Mr. Anton Baznik prav prid-
no skrbi, da je okolu cerkve 

> vse snažno. Zlasti neguje lepo 
trato, ki je tako prijetno meh-
ka, da bi se človek kar nanjo 
vlegel. Če bi bili č. g. p . Ber-
nardi danes v La Salle pri sv. 
Roku, 'bi se prav po grofovsko 
oddahnili v tej lepi zeleni tra-
vi pod drevesno senco. To je 
pač najlepši zunanji kras oko-
li naše cerkve. — Mir. Antonu 
Bazniku pa prav lepa hvala, 
da tako v redu drži vse okrog 
cerkve. — Vsem Slovencem 
pozdrav, onim pa ki še lista 
nimajo, naj se še danes nanj 
naroče. 

Tone v dolini 
o 

PROŠNJA ZA LEMONT 

Bridgeville, Pa. 
Zadnji teden smo dobili iz 

Lemonta, II]. neke stvari, ka-
tere bomo šli prodajat okolu 
po naselbinah. Izkupiček te 
prodaje po jde za pomoč nove-
mu kolegiju v Lemontu, kate-
rega so začeli zidati, k a k o r 
morda že veste. — Po drugih 

naselbinah .prav pridno prire-
ja jo razne zabave in priredit-
ve v korist nove cerkve in ko-
iegija na ameriških slovenskih 
Brezjah v Lemontu. Mi smo se 
precej dolgo obotavljali, -kar 
radi pripoznamo. No, sedaj 
smo se vendar z'budili in bomo 
poskusili kaj zmoremo. Seve-
da, brez dobrih src ne more-
mo računati na uspehe, zato 
pa tukaj prosim, da bi se ro-
jaki ne izgovarjali, kadar bo-
mo prišli okrog, češ, da ne rna-
rete dati ali kupitj. Jaz bi sve-
tovala, da vsaka slovenska hi-
ša ali družina, ki količkaj pre-
more, naj ponudi vsaj en do-
lar. Če je pa kateremu mogo-
če več dati, naj pa bolj globo-
ko poseže v žep. — Pred krat-
kim je minil lep in pomemben 
dan Materin dan. Koliko de-
narja potrosijo otroci ta dan 
za svoje matere, kar je vseka-
ko lepo in vredno priznanja, 
kajti matere moramo spošto-
vati. Pomislimo pa tudi, da 
smo tudi mi otroci Matere, ki 
nam ve v vsaki sili in potrebi 
pomoči še veliko več, nego 
nam more naša zemeljska ma-
ti. Ta naša Mati je Marija. 
Dajmo torej dar tudi nebeški 
Materi. — Morda bo ta ali oni 
rekel, češ, saj sem že dal. Tu-
di jaz sem že dala za par fun-
tov žebljev, pa jih še rabijo, 
zato dajte še, kdor le more, 
saj gre za dobro stvar, ki bo 
povzdignila naš narod v očeh 
tujcev. Pa tudi nebeška Mati 
vam1 bo vašo dobroto povrnila 
stotero. Če morda ne dobite 
ravno tega kar pričakujete, 
bote gotovo dobili kako drugo 
milost, ki bo še več vredna kot 
ta, ki si jo želite. Bog pač nc 
plačuje vsake sobote. Pomni-
te pa, da bo poplačal obilo 
vsak najmanjši dar, ki ga da-
te iz pravega namena. 

Za to stvar se je zavzela 
n a š a tukajšnja podružnica 
Slovenske Ženske Zveze. Zato 
bi ob tej priliki prosili še so-
sednje da bi nam priskočili na 
pomoč, zlasti podružnico št. 
38 v Johnstownu, št. 80 v 
Moon Run, št. 77 in št. 26 v 
Pittsburgh!!, Pa., ter št. 99 v 
Purgettstown, Pa. in novo po 
družnico št. 96 v Universal, 
Pa. Tudi Strabane bi poklicali 
na pomoč, pa se ne upamo, 
ker ni dolgo, kar so sami ime-
li prireditev za Lemont. To-
rej, zgoraj omenjene podruž-
nice, pojdim'o skupaj na delo. 

Pa še t o : Ne recite na pri-
mer; jaz nisem v tem društvu, 
ne bom/ kupila. Zapomnite si, 
cla Ženska zveza ali podruž-
nica, ne bo imela pri tem ni-
česar kot trud, ki se ga pa nič 
ne boj imo in ga raide volje 
prevzamemo, samo glejte, da 
bo kaj kupčije. Če bi pa ho-
tel še kateri drugi v tem kaj 
pomagati, naj se obrne na na-
slov tajnice podružnice S Ž Z . 
na Mrs. Rupnik. — Prav lepo 
pozdravljeni vsi in kmalu na 
svidenje. > 

Mary Ušeničnik 

Dogodki 
UtiueriSl . V 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

Vesti, iz Clevelanda 
Cleveland, O. — Z a r a d i 

operacije se je moral podati v 
bolnišnico poznani rojak Jo-
seph Levar, ki stanuje na East 
82nd St. — Iz Glenville bol-
nišnice se je vrnila na svoj 
dom Karolina Ušaj z East 
185th St. — Preteklo soboto 
10. junija sa se v cerkvi Mari-
je Vnebovzete na Holmes Ave. 
poročila Mr. Edward Krall iz 
poznane Krallove družine na 
E. 157th St. in Miss Ana Gliha 
iz Saranac Rd. — V Glenville 
bolnišnici j e prestal operivcijo 
Viktor Tomažič z E. 143rd St. 

Graduac'ja 
Barberton, O. — V tukaj-

šnji Barberton H i g h School 
Senior Class so letos graduira-
li sledeči Slovenci in Sloven-
k e ; John Kumše, Joseph Lah, 
John Repar, Frank Trenta, 
Albert Valencic, Joseph /5a-
lar, Jennie Bischak, Therese 
Bryan, Christina Cassermen, 
Freda Močnik, Ana Postovič. 
Maj or i e Steby in Stephanie 
Lecon. 

Poroka 
Calumet, Mich. — V cerkvi 

sv. Cecilije na Hubbell sta se 
poročila Steve Mihelcich, sin 
Mr. in Mrs. Anton Mihelcicha 
iz Laurium in Frances May-
worm iz Hubbella. Za druga 
in družico sta bila ženinov 
brat in nevestina sestra. Sta-
novala bota na Calumetu. — 
Častitke! 

Girardčani v Chicagi 
Chicago, 111. — V nedeljo 

dopoldne so obiskali n a š e 
Uredništvo g. John Dolčič, naš 
navdušeni zastopnik in ugled-
ni rojak iz Girarda, O. in z 
njim g. Stanley Širnik, tudi 
iz Girarda ter g. Joseph Volk 
an g. John Kastelic iz Youngs-
iowna, O. Dalje so bili tudi 
ga. Mary Fraus in hčerka 
Mary Fraus iz Lemonta. — 
Poroma,li so v Lemont in se že 
v nedeljo vrnili domov. — 
Njihov obisk nas je razveselil 
in smo jim hvaležni zanj. 

Poroke 
Cleveland, O. — Preteklo 

soboto sta se v cerkvi M'arije 
Vnebovzete poročila M i s s 
Mary Mosli'k z E. 162nd St. 
in Mrs. Frank Hočevar z East 
146th St. — V cerkvi sv. Vida 
sta se pa poročila zadnjo so-
boto Miss Josephine Zobec , 
hči poznane družine Mr. in 
Mrs. Fr. Zobec z E. 66th St.. 
in Mr. Willard Leblang. 

o 
UMETNOST IN BEDA 

V Parizu je umrla v neki 
bolnišnici popolnoma obubo-
žana in zapuščena še pred de-
setimi l e t i najpopularnejša 
pariška operetna pevka Kri-
stijana Dor. L. 1929. je nasto-
pila kot ljubljenka vse pari-
ške publike v štiridesetih ope-
retah in revijah ter se ji j e 
spričo njenih velikanskih u-
spehov klanjal ves Pariz. 

"TARZAN IN PREPOVEDANO MESTO" (131) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal*. Edgar Rice Burroughs 

: K o so pridrli ..rtpvi,- atharijski vojaki, 
s e je že zdelo, da bo Tarzan in n jego -
va vojska kmalu premagana. Atka se 
je že veselila zmage, pa je pristopil k 
nje j častnik in ji pokazal na jezero, po 
katerem.so hitele Heratove bojne ladje 
v. v s o naglico proti Athairu. Atka se je 
prestrašila. 

-. Tpdii kraljica se je kmalu zbrala in 
takbj za-povedala'icelemu .svojemu bro-
dovju, da gre nasproti sovražniku. Ni 
minilo še dobre pOl ure in že sta se na 
svetem jezeru Horus pograbili dve so-
vražni armadi. - Na-obreh straneh so ve-
deli, da .se bore na življenje in smrt, 
zato je bil bo j strašen. 

T o povel je kraljice Atke , ,da so m o -
rale vse bojne ladje proti sovražniku, 
je precej' razredčilo vojake v mestu, 
vendar kljub temu, so bili številnejši 
ko Tarzanov; . T o pa njega -ni, oplašilo. 
Z nezmanjšano hrabrost jo ; se je boril 
proti toliki premoči sovražnika in žel 
velike uspehe. 

Zmaga, ki se je začela nagibati na 
Atharijcej se je obrnila v nasprotno 
smer in to je Atka kmalu opazila. 
"Prišli so ," je rekla Atka, ' 'da rešijo 
deklici, toda to j im ne sme uspeti. 
Po jd i , " reče častniku, ki je bil njen 
telesni varuh, ''in takoj umori obe de-
klici !" častnik je odšel. 

wwmwwwvww. 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R , C O L O R A D O 

Naslov in imenik glavnih uradnikov 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
Podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo. J. Miroslavich, 3724 W i l -

liams St., Denver, Colo. 
2. podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd P l „ Chicago, 111. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik; Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
! Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
J 2. nadzornik: Mike Popavich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, 

3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
j Predsednik: Frank Glach, 1096 E. ,77th St., Cleveland, Ohio, 
i 2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 W a d e Park Ave., Cleveland, O. 

3. porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, B o x 143, Sandy, Utah. 
4. porotnik: Joseph Skrabec, 412 W . New York Ave., Canon City, Colo. 
5i porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W . 6th St., Walsenburg, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
! "Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
, nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro -
[ šnjc za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi j 

bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika 
Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi č lanom dru- J 

! gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. « 
' Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- , 
i štva Z. S. Z. Za ustanovitve novih društev zadostuje osem oseb. Glede < 
| ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila < 
i 'n potrebne listine. \ 
I SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! J 

Zitko, tajnica zadnjega društva. Sobrat Vogrin, tajnik dr. Lilija 
št. 31, mi je tudi pisal, da mu pošljem nekoliko prošenj za pristop 
v oba oddelka, torej se lahko tudi njegovo društvo pričakuje v pri-
hodnjem seznamu. Lepa hvala vsem, ki ste do sedaj že kaj storili 
za tako lep napredek, vsekakor pa imamo še 16 krajevnih dru-
štev, ki do sedaj niso še prav nič storila, zato ste tem potom uljud-
no prošeni uradniki in uradnice, kakor tudi vsi posamezni člani, 
onih društev, katerih številke niso označene v zgorajšnjem sezna-
mu, da se potrudite ter na noben način ne dopustite, da bi bilo va-
še društvo zopet izpuščeno iz prihodnjega poročila. Pripeljite va-
še društvo na častno mesto ter pridobite vsaj po en par novih čla-
nov v vsako krajevno društvo. Ako je vam nemogoče pridobiti 
aktivne člane, ni nobenega izgovora, da ne moremo pridobiti otrok, 
kajti asesmenti v tem oddelku, kot je vam vsem znano, so samo po 
15c mesečno, in zavarovalnina je pa do $450.00. Pojasnite to va-
šim prijateljem in znancem in v slučaju nezaželjene nesreče ali 
smrti, bodo taki prijatelji vam hvaležni, ker ste jih nagovorili, da 
so vpisali njih otroke pri dobri, zanesljivi, demokratični, nadsto 
procentni bratski podporni organizaciji kot je ZSZ. Pomnite, da 
lahko vpišete vse zdrave otroke, ki so belega plemena, neglede, če 
so njih starši člani ZSZ ali ne. Torej imejmo vse to pred očmi in 
porabimo vsako priliko ter spregovorimo dobro besedo za našo 
dično mater ZSZ. in vam jamčim, da vaš trud ne bo ostal glas vpi-
jočega v puščavi. Torej na delo za večjo in še popolnejšo ZSZ, 
ostajam z bratskimi pozdravi 

Vam udani za uspešno kampanjo, 

ANTHONY JERŠIN, gl. tajnik. 
o 

Z A P O T O V A N J E 

V VAŠO DOMOVINO 
so vam moderni perniki Francoske 
linije vedno na razpolago. Privošči-
te si kratka in udobna potovanja 
preko H A V R E in P A R I Z A . 

MAYFLOWER JUVENILE BRANCH NO. 11 
CONGRATULATIONS! 

N E W J U V E N I L E B R A N C H O R G A N I Z E D B Y C O L O R A D O F L O W E R 
L O D G E N O . 44 O F W A L S E N B U R G , C O L O R A D O . 

IZ URADA GL. PREDSEDNIKA ZSZ. 
Kako hitro poteka čas. — Vidi se mi da smo komaj pričeli z 

našo veliko Zmagoslavno kampanjo in prva polovica leta je že sko-
laJ za nami. Dragi mi uradniki (ce) , dragi mi člani in članice 
Vpadne Slovanske Zveze; ravno sedaj se vam nudi najlepša pri-
d n o s t da nekoliko pregledate in se prepričate koliko ste VI in 
vaše društvo pripomogli k naraščaju vaše divizije tekom zadnjih 
6 mesecev. Gotova društva, gotovi člani in članice, katerih imena 

v doglednem času na tem mestu priobčena, so se nad vse po-
v°ljno izkazali. Ti so pač vsega posnemanja in časti vredni. Ima-
1110 pa tudi dovelj društev kateri so zelo malo ali pa sploh nič na-
b i t i tekom prvih 6 mesecev kampanje. Ako hočemo doseči naš 
cilJ, to je vsaj 1000 novega članstva ob zaključku tega leta, potem 
jh'agi mi sobrat in sosestra je nad vse priporočljivo da se ne zana-
Ban\o sr*no na gotova društva da bodo rešila čast tekoče kampanje. 
Vsi smo enako deležni dobrih del katere nam deli naša bratska or-
ganizacija v slučaju nesreče ali potrebe. Vsaki posamezni član 
Uca) torej nosi gotovo odgovornost do svoje podporne organiza-
cije. Glavni odbor in gotovo število članstva ZSZ deluje na vse 
moči, izkorišča vsako priložnost da bi se število članstva v tekoči 
Zmagoslavni kampanji znatno pomnožilo. Vso čast moramo pri-
znati temu članstvu, njihova imena bodo z velikimi črkami zabe-
ležena v zgodovini tekoče kampanje. Da pa dosežemo naš cilj, je 
Pa neobhodno potrebno, ako nam je ZSZ res pri srcu, da se vsi 
krez izjeme zavedamo dolžnosti katere nas vežejo do svojega dru-
8tva, do svoje drage matere Zapadne Slovanske Zveze. Oni, ka-
teri so v prvi polovici tega leta malo ali pa sploh nič naredili za 
napredek, procvit in dobrobit ZSZ, imamo pač pravico pričakova-
' da S e b0Ci0 v drugi polovici leta izkazali da so v resnici vredni 

?a ' °ci matere, katera tako skrbno čuva za blagor in dobrobit svo-
jG£a članstva. V mesecu juliju hočemo priobčiti natančni sezna-

napredka, katerega smo naredili v prvih 6 mesecih. POGLEJ 
S I GLOBOKO V SRCE, VPRAŠAJ SE, koliko si bil (a) TI in TI 
g o v o r e n (na) za naraščaj članstva v tekoči kampanji. Še imate 
Cas» da nadomestite kar ste do sedaj zamudili. 

želeč celokupnemu članstvu obilo sreče in zdravja, ostajam, 
2 bl'atskim pozdravom, 

LEO JURJOVEC, gl. -predsednik. 
Oj 

Mr. Frank M. Tomsic , a member of the Supreme Judiciary Committee, 
gave us the happy news that a fine juvenile branch was organized by his lodge. 
T o Mr. Tomsic and the officers and members of Colorado Flower lodge we 
extend our appreciation and congratulations, to the juveniles of Mayflower 
Branch No. 11 we extend our sincere wishes for successful progress, and to 
the people of that locality we send greetings and remind them that a splendid 
thing has come about for their benefit and for the .good of their children. 

More complete details will be given about the organization of this new 
branch as soon as we receive all the information. In the meantime, we hope 
that all W S A members and friends in the vicinity of Walsenburg and Fair*, 
Colorado will unite to help make this new branch a worthwhile asset to all 
concerned and that it will progress to the benefit of their lodge and for the 
welfare of their children. 

' There is always a feeling of contentment and security in any community 
vvhere there is a fraternal organization operating; this feeling is amplified 
when steps are taken to perpetuate benevolent brotherhood through the train-
ing and educating of the young in the principles of fraternalism. 

There should be rejoicing when any lodge sees the importance and realizes 
that the future depends upon our children and then organize the juveniles into 
a little lodge of their own. It would be well that more lodges fol low the steps 
of Colorado Flower lodge and organize a juvenile branch during the Victory 
Campaign. Doing this would not only cause our Association to grow, but 
would assure our splendid organization a successful future under the leader-
ship of men and women—children of today—trained and educated in our prin-
ciples unclef our guindance and supervision. 

Without a doubt, fraternal organizations are a vital necessity in the livjes 
of everyone, especially in the family groups, and it is a known fact that The 
Western Slavonic Association is among the best, solid and secure. It is our 
duty to keep it so by enrolling new adult members, by enrolling many new 
juvenile members and then organize them into juvenile branches. It is very 
important to secure children and the young people and, furthermore, to get 
and maintain their interest in us. 

G E O . J. M I R O S L A V I C H , Sup. Juv. Supervisor. 

N O R M A N D I E 
Največji parnik sveta 

23. junija. — 12. julija, 
2., 16. avgusta. 

I L E D E F R A N C E 
21. junija — 6., 22. julija 

— S. avgusta. 
C H A M P L A I N 

1., 29. julija 
—• 19. avg., 6. septembra. 

D E G R A S S E 
27. junija — 29. avgusta 

— 19. septembra. 

Zveze z ekspresnimi vlaki iz Pari-
za v vse kraje Evrope. 

Vljudna postrežba — Slavna fran-
coska kuhinja — Brezplačno vino 

z obedi. 

Dobite svoje sorodnike in prijatelje 
iz Evrope preko Francoske linije. 

Za tikete in pojasnila se obrnite na 
svojega agenta — on vam bo naj-

bolje postregel. 

b r e a c h X i m 

j. J. 

NA ZAPAD IN PO ZAPADU 
(Dalje) 

»aminiimanniiiniiiHiiiHiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniiiiiinnnpumminiB 

Dopisi lokalnih 
društev 

«Bmmnmifflraitjiiiii]wuiUHiMiiiimt3iiiiinii!i:niui;iu(idu 
VABILO NA PIKNIK 

NADALJNO POROČILO ZMAGOSLAVNE 
KAMPANJE ZSZ. 

V mesecu maju je bilo sprejetih 61 novih čl. in sicer 20 v ak-
hvni in 41 v mladinski oddelek. Zadnji mesec je bil torej najboljši 
v tekoči kampanji in upam ter želim, da tekoči mesec se bo pa še 
bolj 

dobro obnesel. Skupno število novega članstva smo pridobili 
31. maja 247, od teh je pristopilo 105 v aktivni in 142 v ml. 

0tld. in sicer sledeče: vih čl. v Število Dr. Število novih čl. v Število 
11. odd. kreditov št. Aktivni Ml. odd. kreditov 

2 9 26..... ... 2 5 4I/2 
— 6 27 ... 1 3 2 Vi 

3 31/2 29..... ... 2 1 21/2 
1 31/2 30 ... 1 — 1 
1 2Va 32 ' . — 7 ^ 3V2 
5 3 J/o 33 ... 16 9 201/2 

_ 1 36.. ... 7 20 17 
3 31/2' 37 — 7 r 31/2 
3 n /a 38 3 1 31/2 
4 ~ 5 41 14 25 261/2 

_ 1 45 1 1 V/2 
4 5 48 7 5 91/2 
4 4 52 i 8 5 ' 
9 I31/2 56 — 1 V2 
7 91/> 57 1 3 21/0 

105 142 l f 6 
l£ot izgleda iz zgorajšnjega poročila, je dr. Trail Blazers št. 

«e vedno na prvem mestu z 26!^ krediti. Temu sledi dr. Three 11, 
Starat. 33, z 20i/ž krediti. Tretje mesto je zavzelo dr. Svoboda 
s t- 36, z 17 krediti in dr. North Eagle št. 21, je pa bilo potisnjeno 
l l a Četrto mesto z 131/6 krediti. Zgoraj omenjena štiri društva so 
Pridobila dovolj kreditov, da bodo deležna posebnih nagrad pod 
P°gojem, če bodo njih divizije pridobile zadostno število novih čla-
4»V ' d a b o d o d o Posebnih nagrad upravičena. Društva št. 24 in 

lrnata k dobremu 9*4 kreditov, torej rabita samo vsako še po 
člana v mladinski" oddelek, da bosta kvalificirala do delnih 

Posebnih nagrad. Za ta dva društva sem prepričan, da bosta kva-
^ticirala v tekočem, mesecu, kajti agilni sobrat Butala, tajnik pr-
^ega društva je marljivo na delu za novo članstvo in ravno tako 

d n o deluje in pridobiva nove člane naša dobra delavka sestra 

Denver, Colo. 
Članstvo Zapadne Slovanske 

Zveze v Denver ju in okolici se 
uljudno vabi, da se vdeleže skup-
nega piknika v nedeljo 25. juni-
ja na krasnem Elitchevem vrtu. 
Ta piknik bodo priredila dr. sv. 
Martina št 1, ZSZ, Kraljica sv. 
Rož. Venca št. 7, ZSZ in Trail 
Blazers št. 41, ZSZ, katerih 
skupno članstvo šteje 1002. Ako 
se vsi udeležimo tega piknika 
bo nas nad en tisoč in če še vsa-
ki pripelje po enega prijatelja, 
bo pa nas kar nad dva tisoč. Za-
to odbor prisrčno želi, da se en-
krat vdeleži tega piknika celo-
kupno članstvo ZSZ in naj vsak 
vsaj po enega ali dva prijatelja 
s seboj pripelje. Vstopnice so 
samo po 10c, katere lahko kupi-
te od sobrata John Plutta, taj-
nika dr. št. 1; od sestre Jose-
phine Maring, tajnice št. 7 ali 
pa od sobrata John Peketz, Jr., 
tajnika št. 41. Nadalje lahko ku-
pite vstopnice tudi od katerega-
koli društvenega ali gl. uradni-
ka v Denverju. Vsi, kakor tudi 
posebni odbor, 15 po številu, jih 
imajo na prodaj. Važno je, da 
rabite naše vstopnice, kajti le 
na ta način gre dobiček v korist 
blagajne omenjenih treh ZSZ 
društev. 

Na pikniku bomo imeli zopet 
svežo in hladno pivo, kakor tudi 
vsakovrstne mehke pijače in o-
kusen prigrizek, za kar bodo po-
skrbele naše spretne domače ku-
harice. Otroci, spadajoči v ml. 
odd. ZSZ, bodo prejeli proste 
vstopnice in na pikniku bodo pa 
prejeli proste vstopnine na raz-
lične zabave in prigrizek. Torej 
starši, pripeljite vaše otroke ter 
se tudi sami z njimi razveselite 
enkrat v letu in sicer na pikniku 
naših treh društev naše domače 
organizacije ZSZ. ' 

Nadalje uljudno vabimo tudi 
članstvo ostalih društev v naši 
naselbini ter vam jamčimo, da 
bomo vam stali na razpolago v 
proti uslugi, kadar bodo vaša 
društva priredila kako veselico. 
Odbor se pridno pripravlja, da 
bo članstvu in vsem udeležencem 
dobro in prijazno postreženo z 
raznimi dobrotami, krasnim pe-
tjem in dobro godbo. Torej ne 
pozabite dan 25. t. m. vsi v Elit-
chev vrt za največji piknik v na-
selbini. Kadar se vdeležimo tega 
piknika se vdeležimo kar treh 
piknikov, ker istega prirede tri 
društva. 

Kateri nimate svojih avtomo-
bilov pridite v dom slovenskih 
društev od kjer se boste lahko 
odpeljali od ene do pol pete ure 
na vsake pol ure. Za člane ml. 
odd. se pa priporoča, da pridejo 
pred slovensko dvorano ob eni 
uri popoldne, kjer se bodo vsedli 
v truk ter skupno odpeljali na 
piknik. Sobratom in ostalim ro-
jakom, ki imajo svoje avtomobi-
le se pa priporočamo, da z nami 
sodelujete ter pripeljete vaše 
prijatelje na piknik v vaših av-
tomobilih, kateri nima svoje po-
sebnega prijatelja se naj pa 
oglasi v slovenski dvorani ter 
tam pobere morebitne goste. 

Za veliko udeležbo se naj-
uljudneje priporoča 

In an article last week there was 
complete information for the benefit 
of those who might not know the 
facts of the picnic and h o w to get to 
Elitch's Gardens. Important things fox 
all to remember are: All day Sunday, 
June 25, the day of the picnic; it will 
be held in the La Fonda section of the 
park; you can get information and ad-
mission tickets at the Slovenian Home, 
4464 Washington Street: be sure to 

' have ample tickets for your friends as 
well as your entire family; a truck will 
leave the H o m e at 1 p. ill. with juv-
eniles and cars will leave with free 
transportation for those not having a 
a way to go every half hour; drop by 
if you have room in your private Car 
and pick up the'picnicers; bring along 
your thirst, appetite, good cheery 
smile and be in good voice for we 
really arc going to have fun. W e want 

1 you to be in a jolly, contented mood 
when your picture will be taken for 
the movies. 

Read this, United Comrades Juveniles. 

All you kiddies will hold your pic-
nic the same day with the adult 
lodges. See Mr, or Mrs. Jersin or Dr 
Harry Shier, your supervisors, for free 
admission tickets and any infomatioi, 
you want. Free tickets for refresh-
ments and many rides at the park will 
be given you at Flitch's Gardens. If 
you have no way to g'o there, please 
be at the Slovenian Hall at 1 o'clock 
p. m. sharp and transportation will be 
furnished, A fine program is being ar-
ranged to include races, ' sports and 
many fun-making games and you 
children lucky enough to win will re-
ceive prizes. Be sure to come, 

o 
D E N V E R W S A A C T I V I T Y CLUB 

N E W S 

Odbor Denverskih treh ZSŽ 
društev 

mnnnntammnnianniimnramniinniLiBiiiiiiBiitiaiuBiiiwaiig 

j ZSZ ENGLISH SECTION g 

K E E N I N T E R E S T S H O W N IN 
W.S.A. PICNIC A T E L I T C H ' S 
Greater interest than ever is being 

taken by all concerned in the 3rd An-
nual Picnic to be sponsored by the 
three W S A lodges bf Denver on Sun-
day, June 25 at beautiful Elitch's Gar-
dens. This fact, and reports of tickets 
selling very good, indicates that the 
crowd in attendance will surpass that 

previous years. 
Any member desiring tickets should 

see the secretary of his or her respec 
tive lodge. Members not so far con-
tacted shall receive a letter and tickets 
m order that everyone will have the 
opportunity to be present and bring 
along a few friends. 

Vice 'President Carl Sever very cap-
ably presided over the last meeting 
of the club which was a very con-
structive and interesting session. 

Mr. Anthony Jersin was elccted 
Pinochle manager and appointed Jo-
seph Shaball and John Trontcl as as 
sistans. Mr. Ferdinand Cain was elect 
ed manager and director of the Glee 
Club Branch and John Poketz, Jr. of 
the Dramatic Branch. Mr. Geo. Miro-
slavich will assist ill both branches 
of these activities. 

The by-laws were read and dis-
cussed and will be voted on for adop-
tion at a later meeting. Possibility of 
1'iaving ail orchestra, brass band and a 
drill team was explained and discussed 
as were several other activities. A very 
fine idea for us Westerners to perform 
during the Chicago convention in 1941 
was also mentioned. 

\nvone interested in singing, ex-
perienced or beginners, or in drama-
tics and in pinochle are urged to at 
once see those in charge of these vari-
ous branches of the Club. 

The next meeting of the Activity 
Club will be held on Thursday, July 
13. All W S A members are welcome 
and are invited to attend this meeting. 
W e are desirous, of having more mem-
bers interested in this organization 
which is operating for the sole benefit 
of the Association and its members, 
All W S A members of the three Den-
ver lodges and juveniles 15 years of 
age or over arc eligible to become 
members and take part in any or all 
activities that this club will conduct 
in the future. 

L I B E R T Y BOOSTERS, W . S. A. 
So. Chicago, 111. 

This is South Chicago once again 
bringing yoju the latest news of the 
Liberty Boosters. 

At our last meeting it was decided 
that our third annual dance would be 
held on Saturday evening,' June 24, at 

Pot po zapadnem delu Kan-
sasa, ko se bližaš državi Colora-
di, vodi vedno bolj navzgor. Po-
poldne je solnce že močno pripe-
kalo, da je bilo kar dovolj vroče. 
Cesta je šla doli ali gori, ali vsa-
ki pot, ko je vodila zopet nav-
zgor je bilo videti, da je vsak 
tak "navzgor" nekoli višji od 
prvega. Kakor bi se bližal bližje 
ih bližje solncu navzgor. Ko sem 
pozneje spoznal, se mi ni zdelo 
tako brez vzroka. Zemljepisna 
torta namreč kaže, 'da je nižava 
okrog Chicage okrog michigan-
skega jezera le komaj nekako 
325 čevljev nad morsko višino, 
dočim je pri coloradsko-kansa-
ški meji svet visok že nad 5000 
čevljev nad morsko ravnino. 
Svet med Pueblo in Colorado 
Springs, pa že celih 6000 čev-
ljev. Mesto Leadville pa precej 
nad 10,000 čevljev. To je malo 
manj kakor dve cele milje višje, 
kakor pa smo v Chicagi. Zato je 
v Colorado čisto drugačna kli-
ma, drugo ozračje. Zrak suh. Ko 
sem prišel v Leadville sem ko-
maj dihal. Ponoči sem se zbudil, 
mi je kar sape zmanjkovalo. 
Prijel sem se za srce, misleč, da 
je tu kaj narobe. Pa so mi po-
vedali, da tu v leadvillskih viša-
vah marsikoga tako in še bolj 
nadleguje. Celo kara mi ni hote-
la voziti po leadvillskih ulicah 
navzgor. Skrbelo bi me, pa so 
me že v Puebli na gasolinski po-
staji poučili, da če se mi kaj ta-
kega pripeti v Leadville, da naj 
nikar ne skrbim, marveč samo 
počakam eno minuto ali dve, da 
se gasolinski vzduh, ki se napra-
vi, kakor nekaka meglica v pro-
š t o r u karboretorja in ker 
je zrak tenek, se to neizka-
di tako hitro ven, kakor v niža-
vah, ko pa se to počasi izduhti 
ven, se gasolin zopet vžiga in 
avto zopet vozi. 

Ob sedmi uri zvečer sem pri-
vozil po ovinku po cesti štev. 
50-S v mesto Pueblo. Prevozil 
sem celih 630 milj v 14 urah-
Bil sem pošteno truden" in sem 
šel takoj k počitku. 

Ko sem drugo jutro vstal me 
je že pozdravljalo čisto solnce in 
čisti planinski zrak pod vznož-
jem coloradskih snežnikov. Res, 
zrak in klimo Coloradčanom kar 
še danes zavidam, ko gledam na 
zakajene in zaprašene ulice na-
ša Chicage. Tam v Colorado pa 
vse tako čisto. Bilo je to sredi 
majnikovega jutra. Robini in 
neke gorske ptice, podobne škor-
cem so pele, da se je čulo vse 
križem. Proti zapadu pa te po-
zdravlja cela paronama .visokih 
gora snežnikov. Še nekaj sem 
opazil, kar v Illmoisu in vzhodu 
še nisem videl. V Coloradu biva-
jo tudi prave srake, ki jih je vse 
polno okrog potov. Mahnil sem 
jo v slovensko naselbino. Najpr-
vo sem se ustavil pri slovenski 
cerkvi v dolini. Našel sem dva 
moža, ki sta se razgovarjala pri 
neki ograji. Povedala sta mi, da 
sta Slovenca in takoj smo se po-
zdravili. Eden je'bil g. Jožef Te-
tek, ki zdaj vodi blizu cerkve 
čevljarsko popravljalnico in ma-

lo prodajalno, preje pa je bival 
v Brooklynu, N. Y. Informiral 
me je, da je zdaj glavna nasel-
bina na Bessemer ju, gori na hri-
bu blizu topilnice. Nekaj Sloven-
cev pa biva še spodaj okrog cer-
kve. Nato mi je pokazal, kje bi-
va naša zastopnica Mrs. Jožefi-
na Meglen. Pokazal mi je tudi, 
kje biva g. John Germ, glavni 
predsednik KSKJ. in ugleden tr-
govec v Pueblo. Potem, kje bi-
va g. A. Russ in kje je župnijski 
stan na Bessemer ju. 

Z našo dobroznano navdušeno 
zastopnico Mrs. Josipino Me-
glen, ki je v letošnji kampanji 
odnesla glavno zmago in postala 
Kraljica vseh naročnikov "A . 
S." smo hitro naredila načrt gle-
de agitacije za Novi Svet. Pr-
votno sem mislil, da bom ostal 
v Pueblo v torek, sredo, četrtek 
in bi še le v petek mahnil proti 
leadvillskim višavam. Takoj po 
pregledu in spoznanju položaja, 
sem pa po nasvetu ge. Meglen 
načrt spremenil in smo določila, 
da bo po shodu v Pueblu bolje 
agitirati, ker se jih bo lahko že 
na shodu informiralo o namenu. 
Zato sem sklenil takoj še isti 
dan oditi naprej v Canon City 
in proti Leadvillu. Novi načrt je 
bil boljši. Okrog poldne sem že 
dirjal iz Pueble proti Canon Ci-
tyu. Tudi ta pot je bila dokaj 
zanimiva. Kmalu, ko se privozi 
od Pueble postaja svet proti Ca-
non Cityu peščen in kamen it. 
Po okolici so kamnolomi. V bli-
žini je tudi tovarna za cement. 
Po okolici je tudi nekaj privat-
nih in od korporacij lastovanih 
premogokopov. U. S. Smelting 
Refining Co. ima tu tudi svojo 
topilnico, kjer je svoj čas bilo 
veliko delavcev zaposlenih. Ko 
sem hitel preko peščene in ka-
menite pokrajine sem videl ob 
poti celo zvito klopotačo, katerih 
je po tej okolici veliko. Še pred 
drugo uro sem bil že v Canon Ci-
ty, Tam se obiskal najprvo glav-
nega uradnika Zap. Slovanske 
Zveze g. Josipa Škrabca, ki živi 
na New York avenue. V mestu, 
kjer sem napojil svojo lizo na 

St. George's Hall. A well known or-
chestra, Hal King's SyncOpators of 
Swing has been engaged to furnish 
tlic music. The proceeds will g o to-
wards the expenses of our trip to 
Colorado. Under chairmanship of our 
president, Mike Popovich, Jr., the boys 
are all w o r k i n g earnestly and should 
be very successful in the outcome of 
the dance. W e expect to see a large 
delegation of our friendly rivals, "The 
Three Stars" from Chicago. The tick-
ets are selling very fast and a full 
house is expected. W e would like to 
have a very good delegation however 
from all of the local W S A lodges and 
friends. 

Our cluhrooni has undergone a few-
alterations. . The walls have been re-
decorated and several other arrange-
ments has given the clubroom a much 
better appearance: School will be, out 
for most of the boys in another week 
and the clubroom w i l be a daily meet-
ing place for most of the members. 
The dance will be sort of a 'celebra-
tion for the fellows whose vacation 
start the fol lowing Monday. 

Well , I'll close with reminding all 
of you in our vicinity on June 24. to 
drop in at our dancc and we'll assure 
you. a grand time. 

1 Ed Juvancic. 

gasolinski postaji sem vprašal 
postaranega moža, kje se naha-
ja New York avenue. Mož se po-
praska po glavi, potem mi pa da 
navodila: "Tako le boš prišel tja, 
tu le zavij na levo, potem na 
desno, potem preko mostu, po-
tem zopet na desno in še dva-
krat na desno, potem en čas na-
ravnost, pa zopet na desno in ko 
boš prišel prav pod hrib ali go-
ro, pa kreni zopet na desno čez 
en mostič. potem pa na levo, pa 
zopet na desno in boš našel tam 
nekje New York aveno." 

Hm, pozabil sem kolikokrat 
bo treba zaviti semintja. Pogler 
dal sem v smer, kjer je stala vi-
soka gora in sem sam pri sebi 
dejal. Tja grem, dokler ne pri-
dem do gore, tam bom pa že ka-
ko našel. K sreči sem res pri vo-
zil do zadnje ulice pod tisto goro 
in tam sem srečno našel slavno 
New York ulico, potem sem pa 
po številkah kmalu našel prija-
zni dom g. Škrabca, kateri si je 
ravno popravljal cementni hod-
nik, da napravi graben za odtok 
vode, ki mu priteka od irigacije 
(namakanja) vrta, ki ga ima 
okog svoje hiše. 

"Kaj ste Slovenec?" — "Da," 
mi prikima simpatičen mož, ki 
ni bil nihče drugi, kakor g. Jože 
Škrabec sam. Ko mu povem od-
kod sem in kdo, sva se takoj po-
zdravila. Povedal sem, da sem 
spremenil načrt in da bom pred 
shodom v Pueblo, obiskal Canon 
City in Leadville, ter da bom to 
popoldne obiskal rojake v Canon 
City, drugo jutro pa zarana ob 
pol 6 uri mahnil v visoki Lead-
ville. Prijazni g. Škabec mi je 
takoj obljubil pomoč«, da bo šel 
z menoj, da mi pokaže kod biva-
jo Slovenci. Mene pa je zanima-
la irigacija (namakanje) vrtov 
in farm. In ker g. Škrabec svoj 
lepi vrt namaka na ta način sem 
bil toliko firbčen, da sem si ogle-
dal njegove njivice in vrt, ogle-
dal grabne, po katerih prihaja 

(Dalje na 4. str.) 
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"Podkrnoški gospod 
Dolores Vie ser: R O M A N 

Z mokrimi očmi se ozira Katrica v cer-
kvico na jezeru. Zdaj je že blizu. Od zaho-
da prihaja semkaj ladja, na nji sedi mno-
go ljudi in duhovnik v belem koretlju. 
Rdeče banderce vihra z visokega droga in 
ga je kaj ljubko videti proti modri vodi. 
Luč je zdaj tako čista, da se vse barve po-
globe in ožive in so vse prisrčne. 

Potem priplava ladjica, ki na njej ble-
stita dva nunska pajčolana. Štiri mlade 
deklice sede pri njih v svileni noši, kakr-
šno nosijo v Trgu, in pojo pesem tako le-
po in čisto, da jo je slišati daleč čez jeze-
ro. — 

Katrica prisluhne sladkemu glasu in 
sredi solza ji začne pripevati nedolžno 
srce. 

"Tri angelci so peli tako lepo, 
tri angelci so peli tako sladko, 
da se je slišalo v visoko nebo!" 

"Oh, kako pojo visoko in lepo! Eden sne-
žnobelih angelov ima obleko od solza vla-
žno. Toda poje v božjo čast. 

"So peli, so peli vsi tako lepo, 
so peli, so peli vsi tako sladko: 
Ježeša Boga častimo, 
koj začnimo, Boga častimo, 
koj začnimo, Boga častimo " 

Tedaj se ladjica z nunama zaokrene 
proti pečini. Lepi glasovi odmevajo le še 
čisto potihoma in od daleč: 

"Oj Marija nebeška Mati, prečista de-
kla ti, 

oj Marija, nebeška Mati, prečista dekla 
ti, 

vse svoje reve, vse svoje s'rote 
ti potoz'mo borni romarji." 

Nebeški glas, se zdi, da plava še nad 
vodo, čeprav so deklice že zdavnaj stopile 
na suho. 

Senca cerkve že leži nad čolnom. Katri-
ca ima povsem čuden občutek v nogah, ko 
stoji spet na suhem. 

Sramežljivo si pogladi in uravna oble-
ko in gre pred bratom gori proti cerkvi, 
medtem ko ta plača žensko in naroči pri 
otoškem krčmarju jedi. 

S sklonjeno glavo se krade gori po stop-
nicah, s katerih pozdravlja s križa ubogi 
Zveličar, toliko da pogleda s pokopališča 
doli na jezero in stopi v cerkev. 

O, to ti je tu lepo mračno in hladno, — 
skoraj kakor na dnu morja. Spredaj kle-
čijo deklice in nuni pobožno v pisanem 
soju oken, nekaj kmečkih ljudi drsa po 
kolenih okrog oltarja in v mali, ozki 
stranski kapeli sedi star, bradat mož z 
tnečem. 

Katrica počene trudno v klop v temi. 
Potegne si bel robček iz nedrij in kaj 
grenko zajoka. Gori v oltarju sedi Mati 
vseh milosti in čaka. Pa uboga Katrica 
je pozabila vse prošnje. Ne ve ničesar o 
Anderču in ničesar več ne o Lizi, ve samo 
o enem edinem, ki je — o gorje! — gre-
šnik. 

V cerkvi Marije na Otoku se je ujela 
tihota velike vode in spokojnih moči, ki 
se širijo med dvema bleščečima se robovo-
ma božjega plašča. Zagrnil je Katrico ta-
ko mehko kakor materina roka. Deklica 
preneha jokati ,zahlipa še dvakrat, tri-
krat in sedi potem čisto tiho v stolu. Ne 
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Poslovenil Janez Pucelj. 

more nič reči in nič misliti, tako je prepla-
šena. Toda ljuba nebeška Mati, saj ona 
vse ve in bo vse, vse prav uredila. 

Pač preide pol ure, tedaj pride Krištof 
skozi vrata v cerkev. Ne zmeni se dosti za 
malo sestro, temveč gre do stopnic v kor 
in začne glasno šepetaj e moliti na veliki 
paternošter. Tedaj se zmisli tudi Katri-
ca, da mora moliti. Pozdravi Marijo do-
stikrat v njeni slavi, toda v zvonjenje an-
gelovega češčenja ji ihti srce: On ima 
drugo rad — drugo rad — nebeška Mati, 
saj jaz nočem ničesar — le daj, da bo on 
srečen. 

In med te besede zagotavlja Materi bo-
žji, da ve prav gotovo, da je dober, — ne 
takšen, kakršen govore ljudje da je. 

Krištofu se njegov rožni venec ni nare-
dil preveč dolg. Odkoraca skozi cerkev 
in pomigne sestri. Katrica vstane. Mo-
gočna, bolestna sladkost jo prisili, da gre 
naprej pred oltar. Poklekne k obhajilni 
mizi in pogleda kvišku k milostni Materi. 

"O Marija," zašepeta in nežna postavi 
ca ji drhti od bolestne iskrenosti, "božjo 
pot sem naredila tebi na čast. — O Mati 
— ničesar ti nisem mogla prinesti razen 
svojega ubogega, malega srca. To ti pu-
stim tukaj, nebeška mati, — vzemi ga v 
svojo preljubo roko, ne daj mi ga nikdar 
več nazaj — pri tebi — je najbolj varno 
spravljeno 

Cisto majhen, nežen smehljaj zaleske-
ta Katrici na objokanem obrazku, ko gre 
tiho in kakor skriv za bratom iz cerkve. 

Pri otoškem krčmarju spodaj že diši ri-
ba in novo kisano zelje, toda deklici noče 
nič kaj prav tekniti. Krištof ji ne brani 
doli na brv prisluškovati vodi, ki venomer 
rahlo udarja ob mostnice. Tam čez, daleč 
na drugem bregu, stoje uborne koče po-
reške. 

Je tako lepo tiho tukaj. Čez časek pri-
deta nuni z deklicami doli po poti in sto-
pite, že vsi zbrani v čoln. Starejša du-
hovnih gospe, katere bledi obraz je še 
vedno lep in ljubek, vidi nežno deklico v 
temnordeči mestni obleki stati ob vodi. 

"Si sama tukaj, dete?" vpraša. 
Katrica je mahoma vesela, sama ne ve, 

zakaj. 
"Ne sama!" reče, "brat je tudi z mano." 
One štiri deklice gledajo prijaznorado-

vedno mično tujko, ki ima tako čudovito 
dolge kite in se zna tako vljudno vesti. 

"Sicer bi te lahko vzele s sabo do Po-
reč. Pa boš gotovo iz Celovca, jeli?" 
vpraša nuna. 

"Da, iz Celovca, prečastita mati; Fle-
garjeva," odvrne Katrica pokorno. 

"Me smo pa iz Trga," zagostoli prena-
gel kljunček iz čolna. 

"Iz Trga, iz špitala. Dve deklici tu se 
hočeta za advent za vselej zaročiti naše-
mu Gospodu Jezusu," reče nuna materin-
sko in se lahno prikloni pri najsvetejšem 
imenu Zveličarjevem. 

"Ah —," vzdihne Katrica. Gleda v mla-
da obraza obeh Jezusovih nevest, od kate-
rih se ji zdi ena jako lepa in druga jako 
prikupljiva, in si misli beli nunski pajčo-
lan položen okrog cvetočih lic. Tam bosta 
njuna tiha obraza še dosti tišja. Tako ti-
ha kakor cerkev tiha kakor globoko 
vodno dno, — izgubljena v skrivnosti pol-
nem morju. 

(Dalje prih.y 

ZAPAD IN PO ZAPADU 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

voda itd. G. Škrabec mi je pa 
razlagal, kako vsa reč obratuje. 
Za tamkajšnje ljudi ni to nič 
novega, ker vidijo to reč vsak 
dan. Zame, ki sem to videl še le 
prvič, je pa bila prava novost, 
zato sem tako firbčno spraševal, 
kako to in kako ono. G. Škrabec 
se je hitro preoblekel, nakar sva 
v dobri pol uri že strašila po 
Canon Cityu. Obiskala sva več 
slovenskih družin, med katerimi 
sem našel več Dolenjcev rodom 
iz Trebanske fare, doma iz oko-
lice, kjer je bil moj oče doma v 
vasi Izaro v trebanjski fari. 

(Dalje prih.) 

SOBA V NAJEM 
Opremljena soba se odda v 

najem kaki ženski. Oglasite 
se pri Kat. Kenig, 2340 So. 
Hoyne ave., Chicago. 

ZAHVALA 
So. Chicago, 111. 

Ne moreva si kaj,' da bi se 
ne zahvalila za prijetno pre-
senečenje, katerega so nama 
pripravili prijatelji in sorodni-
ki za najino 25 letnico poro-
ke. Ničesar nisva pričakovala 
in kar nenaldoma so se znašli 
v našem stanovanju Mr. in 
Mrs. Louis in Em a Kucic, 
Mary in Andy Rodich, Tony 
Rodich, A n n i e Wol fgang, 
Mary Petrick, Mr. in Mrs. 
Hanson, Mrs. Mary Cholak, 
Pete Basarich, Annie Benko-
vich, Mr. in Mrs. Briickner, 
Mr. in Mrs. Andrew in Mjary 
Jarkovic in Ray Hanson. 

Malo pozno prideva s to za-
hvalo, naj bo sedaj toliko bolj 
prisrčna. Hvala lepai. dragi pri-
jatelji za vašo prijaznost in 
darežljivost, s katero ste se 
spomnili našlega zakonskega 
jubileja. Naj vam Bog plača 
za vse, midva pa bova po na-
jini možnosti skušala ob ena-
kih prilikah pokazati svojo 
hvaležnost. 

Ob enem se zahvajiva vsem, 
ki so se udeležili poroke naji-
ne hčerke v cerkvi sv. Jurija 
v soboto 3. junija. Še posebno 
se zahvaljujeva Miss Rose 
Vuksinich za tako lepo solo 
petje v cerkvi ob poroki, o ka-
terem so se celo tujci izrazili, 
da j e bilo zajres krasno, ka-
kor tudi Mr. Joseph Sterbent-
zu, organistu slovenske cerkve 
sv. Jurija, ki j e petje sprem-
ljal. (Oglas) 

Mr. in Mrs. John 111 
Madeline Dolinsek 

Starokrajsko blago! 

RAZNOTEROSTI 
"KAMEN DO KAMNA 

PALAČA . . . 

Whigman, Ga. — Mr. in 
Mrs. Trulock sta odšla kon-
cem tedna na razstava v San 
Francisco in za to potovanje 
imata na razpolago znesek 
$1,350, do katerega sta prišla 
brez vsakega posebnega tru-
da, da sama nista vedela, 
kdaj. Pred šestimi leti sta pri-
čela metat?: v škatljo penije 
vsak dan in škatljo sta zdaj 
odprla. Mrs. Trulock je vzelo 
tri dni, da je preštela prihra-
nek, 135,000 penijev. 

POMOTA 
Nekoč j e v angleški urad v 

Londonu, kjer se zbirajo brez-
poselne kuharice in služkinje 
in jih ugledne dame hodijo 
iskat, prišla tudi neka lady iz 
visoke londonske družbe. Sto-
pila pa je v napačno sobo 
urada in ko se je dolgo raz-
gledovala po tam čakajočih 
ženskah in jih opazovala, kot 
da išče, katero bi vzela k se-
bi v službo, je očividno razo-
čarana pripomnila: "Nobena 
mi ni všeč, na nobeni ne vi-
dim, da bi kaj dosti vedela o 
gospodinjstvu!" V tem pa je v 
sobo stopil voditelj urada in 
užaljeni milostljivi pojasnil, 
da je prišla v čakalnico go-
spodinj in gospa, ki pridejo tu 
iskat podatkov za novo služin-
čad. 

SREČNA OBČINA 
V primorski banovini ;?ma-

jo srečno občino, k jer občani 
ne plačujejo nobenih občin-
skih davkov in doklad. Je to 
občina otoka Lopuda pri Du-
brovniku, ki pokriva vse svoje 
izdatke s prejemki iz turistič-
nih taks. Edina občinska dav-
ščina je bil občinski kuluk, ka-
terega so pa tudi te dni slo-
vesno ukinili s soglasnim' skle-
pom občinskega odbora. 

VROČINA ZAŽGALA 
ŽENSKI KLOBUK 

London, Anglija. — V tu-
kajšnjem mestu je vladala 
zadnjo sredo nenavadno huda 

Zadnji čas j e . . . 

t 

Sveto pismo - novi zakon 
V&ebuje Sv. Evangelije in Dejanja Apostolov. Knjigo je priredil in sesta-
vil 6. g. Jožef Zidanšek, duhovnik lavantinske škofije. Vsebuje 541 strani 
in je primerne žepne oblike. 

STANE S POŠTNINO fij qq Naroča se na naslovu: ^ 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak R d . Chicago, Illinois 

S E M E N A , za pozen poletni in jesen-
ski pridelek: 

S A L A T A , največja poletna glavnata 
S A L A T A , fina rumena trdoglavka 
S A L A T A , velika rujava trdogavka 
S A L A T A , ljubljanska ledenka 
S A L A T A , vstrajna zimska glavnata 
E N D I V J A , fina rumena kravžljana 
E N D I V J A , pozna zelena kravžljana 
E N D I V J A , zgodna široka rumena 
E N D I V J A , pozna široka rumena 
E N D I V J A , pozna široka zelena 
R A D I Č Z A S O L A T O , pravi 'goriški' 
M O T O V I L E Č , repincelj veliki 
R E D K E V, fina črna ostra zimska 
REPA, strniščna bela za kisanje 
F I Ž O L , nizek rumeni ali zelen 
F I Ž O L , visok rumeni ali zelen 
G R A H , sladkorni, visok kasen. 

C E N A T E H S E M E N JE 10c paket. 

Zopet nova zaloga iz Ljubljane: 
B A H O V E C " P L A N I N K A " Z D R A -
V I L N E G A Č A J A : C E N A : 1 paket 
$1.00, 3 pak. $2.00. 

M A R I A - C E L Ž E L O D Č N E K A P -
LJICE: Mala stekl. 50c, velika $1.25. 

Š V E D S K E K A P L J I C E za ženske, 
Mala stekl. 50c, velika $1.25. 

S U H E G O B E , fine. Četrt funta 
50c, pol funta 90c. Mi plačamo pošto. 

STEVE MOHORKO CO. 
704 So. 2nd Street, Milwaukee, Wis. 

Ako ste to pQletje namenjeni v stari 
kraj, tedaj vam naš skupni izlet na 28. 
JUNIJA na slavnem orjaškem brzo-
parniku N O R M A N D I E nudi najugod-
nejšo priliko za vaše potovanje. Prvo-
vrsten brzoparnik, najmodernejše ka-
bine, zabavna družba vam enakih ro-
jakov na potu in v starem kraju itd. 
vam dajajo vse pogoje za tako poto-
vanje, kakršno si sami želite. Zadnji 
čas pa je, da se za ta izlet priglasite in 
si rezerivrate kabine, kajti prostor na 
parniku bo razprodan. Še danes pišite 
na spodaj navedeni naslov. 

Z N I Ž A N E C E N E Z A DENARNJS 
P O Š I L J K E . 

Izkoristite nove znižane cene za de-
narne pošiljatve ,v stari kraj. Iste so: 

Za 
$ 2.30.... 100 Din 

4.50.... 200 Din 
6.60.... 300 Din 

10.25.... 500 Din 
20.00....1000 Din 
39.00....2000 Din 
95.00....5000 Din 

Te cene so 
gori ali doli. 

vročina, namreč 84 stopinj. 
Tako j e bilo vroče, da se je 
neki ženski na glaVi klobuk 
vnel. Ni pa to storilo direktno 
sonce samo, marveč neki ste-
kleni okrasek na klobuku je 
služil žarkom kot leča, da so 
se koncentrirali in povzročili 
tlenje. Neki moški je pravo-
časno potegnil ženski klobuk 
z gla,Ve. 

RDEČI ŠPANCI V FRAN-
COSKI TUJSKI LEGIJI 

Pariz. — Tukajšnji listi jav-
ljajo, da se je od španskih 
rdečih miličnikov, ki so po 
polomu v Kataloniji pribežali 
v Francijo in so bili poslani V\ 
razna taborišča,prijavilo 9000 
v francosko t u j s k o legijo. 
Francija jih bo takoj odpre-
mila v Afriko,kjer jih bo upo-
rabila predvsem za stražo na 
meji med Tunizijo in italijan-
sko Libijo. 

o 

ZANIMIV POSKUS 

Vsak dan poslušamo petje 
ptic okrog nas, toda le malo 
je ljudi, ki bi razlikovali po-
edine vrste ptic po njihovem 
petju. Tudi drugih živali ne 
poznamo dosti po glasu. To je 
pokazal zanimiv poskus, ki so 

ga napravili v londonskem ži-
valskem vrtu. 

V o b l i k i tekmovanja so 
predvajali petje deset najbolj 
razširjenih vrst ptic, a med 
v s e m i tekmovalci j e b i l 
samo eden, ki je spoznal vsaj 
sedem glasov. Drugi, j e nave-
del pravilno pet ptic, široko 
občinstvo pa seveda še manj-
še slabša je bila glede drugih 
živali. Med mnogimi poskus-
nimi osebami ni niti ena spo-
znala lisičjega lajanja in šim-
panzovega glasu,tigra in mor-
skega leva so pa pogostoma 
zamenjavali. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO 

Vsem našim dragim naroč-
nikom v Bridgeport, Conn, in 
okolici sporočamo, da je spre-
jel zastopništvo za list "Ame-
rikanski Slovenec" in "Novi 
Svet" Mr. Martin Horvath, ka-
teri je pooblaščen da spreje-
ma naročnino za oba omenje-
na lista, kakor tudi oglase, 
knjige in vse kar j e v zvezi Z 
našimi listi. 

Vsem naročnikom in vsem 
rojakom v Bridgeportu, Conn, 
in okolici ga prav toplo pripo-
ročamo, da mu gredo na rok o 
in pomagajo širiti dober tisk-

Uprava "Am. Slovenca" 
in "Novega Sveta". 
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Za 
3.25.... 50 Lir 
6.30.... 100 Lir 

12.00.... 200 Lir 
17.30.... 300 Lil 
29.00....'500 Lir 
57.00.... 1000 Lir 

112.00....2000 Lir 
podvržene spremembi 
• Pri večjih zneskih se 

Topli dnevi in odprte ceste ter novi razgledi nas vabijo. 
Zdaj je čas, ko je zabavno, voziti se z avtom in obisko-
vati prijatelje, ki jih niste videli dolgo časa. Toda ne 
riskirajte razočaranja, ko bi jih ne utegnili najti. Tele-
fonirajte naprej, da boste sigurni, da so doma, in boste 
tako imeli popolni užitek vašega potovanja. Pomnite, 
telefon je vaš najbolj pripravni zaveznik pri načrtih 
za zabave — ob vsakem času! 
T I P I Č N E P O D N E V N E C E N E O D P O S T A J E D O P O S T A J E 
45 milj okrog 40 centov 80 milj okrog 50 centov 

150 milj okrog 30 centov 
1'onočne cene po 7. zvečer in ob nedeljah 

so še nižje. , 

ILLINOIS BELL TELEPHONE COMPANY 

lomu luimiiiiimuiin miuu niiim 
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I NOVO POGLAVJE TARZANOVE POVESTI 
5 i 
- n o t • i 

j Tarzan in ( 
slonov! ljudje j 

daje sorazmeren popust. 

D R U G I P O S L I S S T A R I M 
K R A J E M 

Kadar rabite pooblastilo ali kako 
drugo listino za stari kraj, ali, kadar 
imate s starim krajem kako drugo 
opravilo, je v vašo korist, da se obrne-
te na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc. 

302 E. 72nd Str., New York, N. Y . 
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R O J A K O M J U G O S L O V A N O M 

I se priporoča za obisk edina jugoslovanska gostilna 1 

( T R I A N G L E T A V E R N 
| M I K E P O P O V I C H , lastnik 

| 9510 Ewing Ave., Corner Ewing Ave in Avenue L j 
| Priznano S C H L I T Z pivo vedno sveže na čepu. — Prodajamo tudi pivo 1 

v steklenicah po Vn in pol galona. — Velika dvorana za party-je. 
s 
I SOUTH CHICAGO, ILLINOIS 

Phone Saginaw 9032 

V petek začne izhajati nova Tarzanova povest 
" T A R Z A N I N S L O N O V I LJUDJE" . Pazljivo 
zasledujte Tarzana, kako pogumno rešuje svoje 
prijatelje iz strašnih nevarnosti in kako se mašču-
je nad svojimi in svojih prijateljev sovražniki. — 
"Tarzan in slonovi ljudje" je silno napeto poglavje 
Tarzanove povesti, katero bote prav gotovo z naj-
večjim zanimanjem brali. Pri reševanju svojih pri-
jateljev pride Tarzan v tako nevaren položaj, da 
niti sam ni gotov, da se reši iz strašne nevarnosti. 
— Naročite si dnevnik Amer. Slovenec, da bote 
lahko sledili tej zanimivi povesti. 


